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ni jellegzetesség is lehet). Ilyen torzitott szavak: kucsa kutya, csik tylk,
dzsiin jon, fidzsel figyel, vagy a magdnhangzékndl Beske Biske, Jene Je-
né helyett. A tovdbbi szdkincsgazdagitis médjai helyett idézziink ink4bb
egy rovid pirbeszédet a gyljteményb8l: ,Jé a binterlandja a csajnak.
mi? Csini kis féprésel6 (utcaliny) lenne belle. — Hait ha a foszilok
(sziil8k) nem volndnak olyan szigorGak, rd is 4allna. — Igen, csak nem
ilyen randékkal, mint te, te holdjirta (kopasz), mar alig van toll (haj)
a koponyddon.” Ilyen és hasonlé pdrbeszédek, példamondatok 4rulkod-
nak az utca nyelvér8l, mely — ahogy Matijevics az eldszéban irja —
akkor is a miénk, ha sohasem visiroljuk meg a konyvet és ha sohasem
olvassuk el. Kdrnyezetiinkben naponta hallunk hasonlé szdvegeket, ami
hii bizonyitéka (sajnos!), hogy van, létezik myelviink e vadhajtisa, amit
eldbb-utébb orvosolni kell és ehhez nagyban hozzisegit benniinket e kis
gyljtemény, mely a diagndzist trja elénk, a t5bbi mar t8liink fiigg, akik
e nyelvet anyanyelviinknek valljuk és sorsit sziviigytinknek tekintjilk.

VAJDA Zsuzsa

A MAGYARORSZAGI DELSZLAVOK NEPRA]JZA
Etnografija Juznih Slavena u Madarskoj [—II—III. Studije.

Fészerkeszt8: Balassa Ivdn, Magyar Néprajzi Tarsasdg — Tankdnyvki-
ad8, Budapest, 1975—1977—1979, 159., 217., 178. p.

A magyarorszagi délszl4v nemzetiség néprajzinak kutatdsa tisztes ha-
gyominyokra tekinthet vissza; mir a Magyarorszdgi Néprajzi Téirsasag
megalakuldsa el8tt szdmos dolgozat és kdzlemény jelent meg, amelyben a
torténelmi Magyarorszdg teriiletén él8 délszldv eredetli népcsoportok
életét és hagyomanyait ismertették. Résé Ensel Sindor kdnyve példdul
(Magyarorszdgi népszokdsok, Pesten, 1867) ma is értékes forrisa lehet
a nemzetiségi délszliv hagyominyok ismeretének, s egyben a déli szldv
néprajzkutatdsnak is. Az Ethnographia els8 két évtizedének évifolyamai
ugyancsak gazdag anyagot kindlmak a kutatis szdmdra; tisztes kutatdk
nevének sorit lehetne idézni, akik ma is értékes dolgozatok sorit tették
kdzzé a magyarorszigi szerbek, horvatok (bunyevdcok, sokicok), szlo-
vének (vendek) népismeretének korébdl. (A magyarorszigi délszlév nem-
zetiség néprajzi kutatisdnak torténetét bibliografidval egyiitt feldolgozta
Kiss Maria A magyarorszdgi délszlivok folkldrkutatdsinak dttekintése
cim@t kiadvinyban, Budapest, 1977, Néprajzi Fiizetek, 1977/2.)

Kelet-Kézép-Eurépa késBbbi torténelmi viszontagsigai, sok egyéb
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mellett, dontden meghatiroztik az itt él6 (valamint a nemzetiségi sorsba
16p8) népcsoportok és nemzetrészek életét s a koriikben eszkdzolt nép-
rajzkutatdst is. Igy aztin a tovabbi évtizedek sorin a kezdeti magyaror-
szigi nemzetiségi néphagyominy-kutatds megtorpant, Gjabb szdmottevéd
publilkkiciékra a mésodik vilighdborit kovetd évtized utdn keriilt csak
sor. Ennek a kutatdsi id8szaknak a termésébdl tesz kdzzé az ismerte-
tdnkben érintett hirom kotet mintegy negyedszdz dolgozatot.

A magyarorszdgi délszliv nemzetiség néprajzdt bemutatd sorozat (a
délszliv fiizeteken kiviili német, szlovdk és romin nemzeviségi néprajzi
fiizetek is sorozatosan megjelennek) tobb szempontbél is figyelmet érde-
mel. Az anyanyelvli megjelentetés azt a méltinylandd széndékot példéz-
za, hogy a népismeret anyaga kilépjen a szakmabelieknek szint mhzeumi
évkonyvek lapjairdl s egy helyen 8sszegyljtve visszajusson oda, ahol
kialakult & foljegyzésre keriilt: a nemzetiségi olvasdék korébe. Az anya-
nyelvli megjelentetés fontos tovibba azért is, mert a magyarorszigi dél-
szldvok néprajzdnak anyaga ily mdédon bekeriilhet a jugoszldv néprajz
dramiba is, hisz kdzismert, hogy a nyelvi archaizmusok mellett néprajzi
archaizmusok is meg8rz8dnek a nemzetiségi anyagban, olyan adatok,
amelyek az anyanemzet nyelvében és néprajzdban esetleg mir nem re-
mélhet8k. (A magyar néprajz szdmira példiul napjainkban is igen fon-
tos archaikus adatokkal szolgdl a kornyezd orszigok nemzetiségi magyar
néprajzkutatdsa.)

Bir az eddigi hirom kotetben Ssszegyiljtdtt dolgozatok egy része mér
megjelent magyarul vagy valamely vilignyelven (l4sd Késa Ldszlé ta-
nulminy4nak irodalomjegyzését a III. kotetben, valamint Kiss Méria
emlitett Gsszefoglaldsit), mégis igen fontos a magyar néprajzkutatis szd-
mira is, hogy most mir egy helyen is megtalilhatbak. A néprajzi kom-
paratisztika ugyanis nyilvdnvaléan igen sokat merithet majd e dolgo-
zatokb6l, hisz tobb évszdzados magyar—délszliv egyiitumikodés vagy
egymés mellett élés nem mtblhatott el nyomtalanul a néphagyoményban
sem. A magyar é a nemzetiségi néphagyomdny kisebb vagy nagyobb
mérvii Ssszefonédésa aztin egyrészt a kolesdnhatds fokozataira adhat va-
laszt, misrészt pedig értékes timpontok forrdsa lehet pl. folklérmotivu-
mok, rftmusmozzantok stb. eredetének kideritése és tovibbélése kutatdsd-
nak szempontjdbdl. Az annyira hidnyzé magyar-délszldv néprajzi egy-
bevetd vizsgilat szempontjdbdl is fontosak ezek a kotetek, hisz a ma-
gyar néprajztudomdny és a délszldv népek néprajztudoménya is ezek-
ben lelheti meg az érintkezési pontokat, amelyek el8segithetnék az el-
mélyiiltebb vizsglat kialakuldsat.

Az eddig megjelent hirom kotetben lithatéan az a térekvés érvénye-
silt, hogy a magyarorszdgi délszl4v nemzetiség mindhirom nagyobb
csoportja, a szerbek, horvitok és szlovének egyarint helyet kapjanak
benniik. A szlovén nyelvli dolgozatok szerzbi kozort két szlovéniai nép-



KRITIKAI SZEMLE 827

rajzkutatd, Vilko Novak és Niko Kuret is szerepel egy-egy szoveggel, a
dolgozatok tobbségének szerz8je pedig a magyarorszigi nemzetiségi dél-
szldv néprajzi kutatdmunka vagy mflvel8dési élet kivildsiga. A szerzék
soraban természetesen magyar néprajzkutatdk is szerepelnek, akiknek
szakteriilete a délszliv nemzetiségi néprajz, vagy uakiket a kérdés és tu-
dominytorténete foglalkoztat.

Az els6 harom kotet anyaga valtozatos. A kozzétett dolgozatok mint-
egy harmada a szokasvilagot vizsgdlja; ez a szambeli tllstly egyrészt a
kutaték érdekl8dését példdzza, mdsrészt szinkrédnban van a magyaror-
szagi szellemi kultira kutatdsdnak Gjabb irdnyvételével is: koztudott
ugyanis, hogy éppen a népszokiskutatds kullogott hosszd ideig a kip-
rizatosan gazdag népmese-, ballada- és népmesekutatds utin. Az eddig
kozzétett anyag tovabbi kétharmadit népdal- és balladapublikicik, tu-
dominytdriéneti Osszefoglaldsok, népi id8jdéslést taglalé dolgozat, név-
tudominyi Bsszefoglalds stb. képezi. Két dolgozat képviseli az anyagi
kultdra vizsgilatdnak eredményeit, helyet kapott tovdbbi egy-egy dolgo-
zat a batyaia kertészekrdl és a Vas megyei szlovének hajdinatermeszté-
sér6l is.

A magyar és délszliv néprajzkutatis tehdt egyardnt joggal iidvozol-
heti a sorozatot, s remélhetden hasznit is veszi munkijidban. Ennek ér-
dekében sziikség lenne rd, hogy a kdtetek eljussanak a szerb, horvit, és
szlovén néprajzkutatékhoz is. Az elvi tanulményok kozlése mellett esetleg
az is meggondolandé lenne, hogy nem kellene-e a2 magyar—délszliv nép-
rajzi komparatisztika Ujabb eredményeit is éppen itt publikdlni, ezil-
tal a sorozat nemcsak tematikiban izmosodna, hanem silya is nagyobb
lehetne a2 két orszig nemzeteinek és nemzetiségeinek tovabbi tudomédnyos
parbeszéde és kutatdsi eredményei jobb megismerése Gtjin.

JUNG Karoly

AZ ELET VONZOEREJE

Lengyel Jézsef: Neve Bernbard Reisig. Fold és Kiilfold, Magvet6 Konyv-
kiadd, Budapest, 1979

A harmincas évekt8l kezdve a Szovjetunibban olyan prézai miiveket
kellett az iréknak gydrtaniuk, melyek az osztilyideolégia napiparancsi-
nak engedelmeskedve a tirsadalomépitds valamely teriiletét vagy vo-
natkozésit énekelték meg. Lukdcs Gyorgy naturalizmusnak bélyegezve
az ilyen felszines torekvéseket, hatirozottan szembeszdllt az ember- és
tirsadalomlatisnak e leegyszeriisitésével. Nem ok nélkiil, minthogy az



